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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2016/1393
z dnia 4 maja 2016 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 uzupelniajgce rozporzadzenie

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu

zarzadzania i kontroli oraz warunkéw odmowy lub wycofania platno$ci oraz do kar

administracyjnych majacych zastosowanie do platnoéci bezposrednich, wsparcia rozwoju
obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajgce rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE)
nr 485/2008 (!), w szczeglnosci jego art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 6, art. 72 ust. 5, art. 76, art. 77 ust. 7, art. 93 ust. 4,
art. 101 ust. 11 art. 120,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 (3 system identyfikacji
i rejestracji uprawnien do platno$ci ma zapewnia¢ skuteczng identyfikowalno$¢ uprawnien do platnosci
w odniesieniu do pewnych elementéw, m.in. daty ostatniej aktywacji. Na potrzeby stosowania przepiséw
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (}) dotyczacych uzupelniania rezerwy
krajowej lub rezerw regionalnych w ramach systemu platnosci podstawowej tego rodzaju informacja nie jest juz
wymagana, jezeli mozliwe jest ustalenie calkowitej liczby uprawnieft do platnosci, jaka dysponuje kazdy rolnik.

(2)  Art. 9 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 okresla zasady ustalania obszaréw, na ktérych dziatki
rolne obejmuja elementy krajobrazu i drzewa. Nalezy uscisli¢ brzmienie tych przepiséw, okreslajac liczbe kwalifi-
kujacych sie hektarow.

(3)  Art. 11 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 809/2014 (*) stanowi, Zze wlasciwy organ
przekazuje beneficjentowi wyniki kontroli wstepnych w terminie 26 dni kalendarzowych po ostatecznym
terminie skladania pojedynczego wniosku, wniosku o przyznanie pomocy lub wniosku o platno$é, o ktérym
mowa w art. 13 tego rozporzadzenia. Art. 12 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 przewiduje
odstepstwa od art. 5 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 (*) w odniesieniu do ostatecznego
terminu skladania dokumentéw. Dla zachowania spéjnosci nalezy wprowadzi¢ to samo odstepstwo w odniesieniu
do najpézniejszego mozliwego terminu przekazania wynikéw kontroli wstepnych oraz najpdzniejszego
mozliwego terminu, w ktérym beneficient moze powiadomi¢ wilasciwy organ o zmianach wprowadzonych
w wyniku tych kontroli wstepnych. Nalezy réwniez uscilié, ze w kazdym przypadku termin 26 dni kalenda-
rzowych przewidziany na przekazanie wynikéw kontroli wstepnych uplywa dzien po najpézniejszym mozliwym
terminie skladania spéznionych wnioskéw o przyznanie pomocy lub wnioskéw o platnosé lub wnioskéw
dotyczacych uprawnien do platnosci.

() Dz.U.L347220.12.2013,s. 549.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli oraz warunkéw odmowy lub
wycofania platnosci oraz do kar administracyjnych majgcych zastosowanie do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 181 2 20.6.2014, s. 48).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace
platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wsp6lnej polityki rolnej i uchylajace rozporzadzenia
Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 608).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli, $rodkéw
rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, 5. 69).

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia 3 czerwca 1971 r. okreslajace zasady majace zastosowanie do okreséw, dat
iterminéw (Dz.U.L 124z 8.6.1971,s. 1).
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(4) W odniesieniu do platnosci redystrybucyjnej, platnosci dla mlodych rolnikéw i platnosci z tytulu obszaréw
z ograniczeniami naturalnymi art. 18 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 stanowi, ze rolnik nie
powinien podlega¢ karze administracyjnej za zawyzenie deklaracji, w przypadku gdy nie moze on odnie$¢ zadnej
korzysci z takiego zawyzenia z uwagi na przewidziany maksymalny poziom, okreslony jako liczba hektaréw,
z tytutu ktérych mozna przyznaé platnosé. Podobny przepis w odniesieniu do premii zwierzecych zawiera
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1122/2009 (), a w odniesieniu do $rodkéw obszarowych — rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 65/2011 (). Aby zapewni¢ ciaglo$¢ i uczciwe traktowanie rolnikéw oraz na potrzeby
uproszczenia, nalezy wprowadzi¢ w rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 640/2014 zasade obliczania, tam
gdzie to stosowne, podstawy platnosci w odniesieniu do wszystkich systeméw pomocy obszarowej i systeméw
zwigzanych z produkcjg zwierzecg, oraz w odniesieniu do $rodkéw wsparcia obszarowego i Srodkéw wsparcia
zwigzanych z produkcjg zwierzeca w ramach rozwoju obszaréw wiejskich.

(5) W ramach zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli obliczanie pomocy, do ktérej uprawniony jest
beneficjent, opiera si¢ na pojeciu grupy upraw. W ramach platnosci redystrybucyjnej przewidzianej w art. 41
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 panstwa czlonkowskie mogg ustali¢ gradacje w odniesieniu do liczby
hektaréw, ktérych maja dotyczy¢ rézne kwoty. Wprowadzenie pojecia szczegdlnej grupy upraw w odniesieniu do
platnosci redystrybucyjnej pozwolitoby uprosci¢ procedure skladania wniosku przez beneficjenta w przypadku
gradagji platnosci redystrybucyjnej, poniewaz beneficjent nie musialby okreslaé, ktéra dziatka rolna przynalezy
do ktorej czedci liczby hektaréw objetych gradacja. Dla zachowania spdjnosci nalezy wprowadzi¢ te samg zasade
w odniesieniu do systemu dla mlodych rolnikéw i Srodkéw dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkgja.

(6) W odniesieniu do systeméw pomocy obszarowej lub Srodkéw wsparcia obszarowego, innych niz system
platnoéci podstawowej lub system jednolitej platnosci obszarowej, art. 17 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 640/2014 wyrdznia grupy upraw jako grupe obszaréw zgloszonych, dla ktérych stosuje
si¢ inne stawki pomocy lub wsparcia. W odniesieniu do platnosci z tytulu obszaréw z ograniczeniami
naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami, art. 31 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1305/2013 (’) naklada na panstwa cztonkowskie obowiazek, z wyjatkiem pewnych szczegdlnych
sytuacji, stosowania zasady degresywnosci platnosci dla gospodarstw rolnych o powierzchni gruntéw powyzej
okreslonego progu, ktéry ma zostal okre$lony w programie. W odniesieniu do tych platnosci nalezy uscislié, ze
w przypadku stosowania degresywnych kwot pomocy uwzglednia si¢ Srednig tych kwot w stosunku do
odpowiednich obszaréw zadeklarowanych, jak przewidziano uprzednio w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 65/2011.

(7)  Biorgc pod uwage zmiany zachodzace w zintegrowanym systemie zarzadzania i kontroli oraz w celu
uproszczenia, nalezy dostosowal kary administracyjne w odniesieniu do systeméw pomocy lub Srodkéw
wsparcia, w przypadku ktérych mozliwe jest przeprowadzenie skutecznych administracyjnych kontroli
krzyzowych z systemem identyfikacji dzialek rolnych i gdzie mozliwe jest odzyskanie z mocg wsteczng
nienaleznych kwot, to znaczy w odniesieniu do systeméw pomocy obszarowej przewidzianych w tytule III
rozdzial 1, 2, 4 i 5 oraz tytule V rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz $rodkéw wsparcia obszarowego,
o ktérych mowa w art. 30 i 31 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. Kary nalezy wprowadzi¢ z uwzglednieniem
zasady ich odstraszajgcego charakteru i proporcjonalnosci, aby zapewni¢ przestrzeganie zasady nalezytego
zarzadzania finansami wspdlnej polityki rolnej.

(8) W odniesieniu do wspomnianych systeméw pomocy i Srodkdéw wsparcia, w przypadku oséb wczesniej
niekaranych nalezy zatem wprowadzi¢ system zmniejszonych kar za niewielkie zawyzenia deklaracji. Zgodnie
z zasadami nalezytego zarzadzania finansami oraz aby zapobiec naduzywaniu systemu i zachgci¢ do poprawnego
skfadania deklaracji w przysztosci, kwota, o jaka zmniejszono kar¢ administracyjna, powinna zostaé zwrdcona,
jesli beneficjent ma zostaé ponownie objety kara administracyjng w odniesieniu do danego systemu pomocy
obszarowej lub $rodka wsparcia w kolejnym roku skladania wnioskéow.

(9)  Art. 24 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 przewiduje zmniejszenie platnosci z tytutu zazieleniania
w przypadku niezgodnosci ze zobowigzaniami w zakresie dywersyfikacji upraw. Dla zachowania jasnosci nalezy
przewidzie¢ szczeg6lny przepis, ktéry pozwoli uwzgledni¢ przypadki niezgodnosci z art. 44 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1122/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 73/2009 odnoénie do zasady wzajemnej zgodnosci, modulacji oraz zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli
w ramach systeméw wsparcia bezpo$redniego przewidzianych w wymienionym rozporzadzeniu oraz wdrazania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do zasady wzajemnej zgodno$ci w ramach systemu wsparcia ustanowionego dla sektora wina
(Dz.U.L 316 2 2.12.2009, 5. 65).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 65/2011 z dnia 27 stycznia 2011 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1698/2005 w zakresie wprowadzenia procedur kontroli, jak rowniez wzajemnej zgodno$ci w odniesieniu do Srodkéw
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich (Dz.U. L 25z 28.1.2011, s. 8).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1698/2005 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 487).

—_
-

—
-
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(10)  Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 beneficjent zobowigzuje si¢, w stosownych
przypadkach, we wniosku o przyznanie pomocy zwigzanej z produkcjg zwierzat gospodarskich lub we wniosku
o platno$¢ w ramach Srodkéw wsparcia zwigzanych z produkcja zwierzeca, do utrzymywania zwierzat
w gospodarstwie w okresie ustalonym przez panstwo czlonkowskie oraz poinformowania o miejscu lub
miejscach, gdzie zwierzeta bedg utrzymywane w tym okresie. Nalezy przewidzie¢ przepisy, zgodnie z ktérymi
zwierzeta, ktére w tym okresie przemieszczono do miejsc innych niz te, o ktérych poinformowano we
wnioskach, mozna uznaé za zwierzeta zatwierdzone, pod warunkiem Ze mozna je natychmiast zlokalizowaé na
terenie gospodarstwa w trakcie kontroli na miejscu.

(11)  Art. 53 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 639/2014 (') przewiduje, ze jako warunek kwalifi-
kowalnosci do wsparcia panstwa czlonkowskie okreslajg wymogi w zakresie identyfikacji i rejestracji bydta
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady (}). Celem odniesienia do tego
rozporzadzenia jako systemowego warunku kwalifikowalnosci jest zapewnienie jednoznacznej identyfikacji
zwierzat kwalifikujacych si¢ do objecia pomoca lub wsparciem. W tej kwestii nalezy uscislic w art. 30 ust. 4
lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014, Ze niepoprawne wpisy do rejestrow, paszportéw zwierzgt
lub do skomputeryzowanej bazy danych bydla dotyczace na przyklad plci, rasy, umaszczenia lub daty nalezy
uzna¢ za niespelnienie wymogéw po pierwszym stwierdzeniu niezgodnosci, jesli informacje sa niezbedne do
celow oceny kwalifikowalno$ci zwierzat w ramach danego systemu pomocy lub $rodka wsparcia. W innych
przypadkach dane zwierze nalezy uznaé za niezatwierdzone, jesli takie bledy wykryto w toku co najmniej dwdch
kontroli w ciggu 24 miesiecy.

(12) Kary administracyjne, ktére nalezy stosowal w odniesieniu do $rodkéw wsparcia zwigzanych z produkcja
zwierzecg sa okreSlone w art. 31 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 i majg by stosowane na
poziomie $rodka. Przepisy tego artykulu nie uwzgledniajg faktu, Ze dzialania w ramach danego $rodka moga
dotyczy¢ réznych ras i gatunkéw zwierzat, ktére moga by¢ objete réznymi stawkami wsparcia lub warunkami
kwalifikowalno$ci w programach rozwoju obszaréw wiejskich. Z tego wzgledu przepisy tego artykutu powinny
odnosi¢ si¢ do rodzaju dzialania.

(13) Ponadto w art. 31 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 jest mowa o progu trzech zwierzat,
w odniesieniu do ktérych stwierdzono niezgodnosci. W przypadku gatunkéw o krétkim cyklu produkeyjnym,
przy duzej rotacji zwierzat, prog ten moze skutkowal poziomem kar nieréwnowaznym do poziomu kar
stosowanych w odniesieniu do gatunkéw takich, jak bydlo, owce czy kozy. W odniesieniu do wspomnianych
gatunkéw o krotkim cyklu produkcyjnym pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ zatem mozliwo$¢ okreslenia
progu w wysokosci odpowiednio dostosowanej liczby zwierzat, ktéry w istocie odpowiadatby progowi, jakim jest
liczba trzech zwierzat.

(14)  Aby zapewni¢, ze dane wykorzystywane na potrzeby systemu bezwnioskowego, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014, sg wiarygodne, potencjalnie kwalifikujgce si¢ zwierzeta
powinny podlega¢ kontrolom na miejscu. Kary administracyjne okreslone w art. 31 rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 640/2014 majg zastosowanie w przypadku stwierdzenia niezgodnosci. Bez uszczerbku dla
innych warunkéw kwalifikowalnosci, takie potencjalnie kwalifikujace si¢ zwierzeta wciaz uznaje si¢ za kwalifi-
kujace si¢ do platnosci, pod warunkiem Ze niezgodnoéci w zakresie wymogéw identyfikacji i rejestracji zostaly
usunigte nie pézZniej niz pierwszego dnia okresu przetrzymania lub nie p6Zniej niz w terminie okreSlonym przez
panstwo cztonkowskie, zgodnie z art. 53 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014. Nalezy zatem
okresli¢ w art. 31 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014, Ze potencjalnie kwalifikujace si¢
zwierzgta, ktére zidentyfikowano lub zarejestrowano nieprawidlowo, uznaje si¢ za zwierzg¢ta, w odniesieniu do
ktorych stwierdzono niezgodnosci, niezaleznie od spelnienia przez nie wymogdw kwalifikowalnosci okreslonych
w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014.

(15) Ponadto art. 31 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 okresla metod¢ obliczania kar administra-
cyjnych w odniesieniu do zwierzat zgltoszonych w ramach systeméw pomocy lub $rodkéw wsparcia zwigzanych
z produkcja zwierzeca. Metoda ta opiera si¢ na liczbie zwierzat, w odniesieniu do ktérych stwierdzono
niezgodnosci, bez wzgledu na liczbe dni, w czasie ktorych zwierzeta te przebywaly w gospodarstwie.
W niektorych paristwach czlonkowskich ustanowiono system, w ktérym pomoc lub wsparcie oblicza si¢ nie
tylko w oparciu o liczbe zwierzat, ktdre spelniajg kryteria kwalifikowalnosci, lecz réwniez w oparciu o liczbe dni
w gospodarstwie, w czasie ktorych zwierzgta spelniajg kryteria kwalifikowalnosci. Dla zachowania proporcjo-
nalnoéci te panstwa cztonkowskie powinny odpowiednio skorygowaé swoja metode, zgodnie z ktérg oblicza si¢
kary administracyjne.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 639/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie uzupelnienia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 ustanawiajacego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie
systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz zmiany zalacznika X do tego rozporzadzenia (Dz.U. L 181 z 20.6.2014,
s. 1).

A Roz)porzqdzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji
irejestracji bydla i dotyczace etykietowania migsa wotowego i produktéw z migsa wotowego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 820/97 (Dz.U.L 204 z 11.8.2000, s. 1).
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(16) Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 21/2004 (') paristwa czlonkowskie maja ustanowi¢ system identy-
fikacji i rejestracji owiec i kéz, ktéry obejmuje centralny rejestr lub skomputeryzowana baze danych. Nalezy
zatem rozszerzy¢ zakres art. 34 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 na te gatunki zwierzat.

(17) Dla zachowania jasno$ci, nalezy uci§li¢ w art. 43 i 44 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014, ze
dalsze stosowanie rozporzadzen (WE) nr 1122/2009 i (UE) nr 65/2011 oraz odroczone stosowanie rozporza-
dzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 dotyczy réwniez wnioskow o wsparcie. Nalezy réwniez uscisli¢, ze
dalsze stosowanie rozporzadzen (WE) nr 1122/2009 i (UE) nr 65/2011 dotyczy wnioskéw o platnosé
odnoszacych si¢ do roku 2014 i lat weze$niejszych.

(18) Ponadto nalezy przewidzie¢ w art. 43 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014, ze w odniesieniu do
wnioskéw o platno$é dotyczacych wydatkéw na pomoc techniczng, o ktérych mowa w art. 66 ust. 2 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1698/2005 (%), poniesionych w roku 2015, w dalszym ciaggu maja zastosowanie rozporza-
dzenia (WE) nr 11222009 oraz (UE) nr 65/2011.

(19) Wreszcie dla zachowania jasnosci nalezy zastapi¢ odniesienia do podstawy prawnej w rozporzadzeniu (UE)

nr 1306/2013 odniesieniem do art. 28 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 908/2014 (%).
(20)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) nr 640/2014.

(21)  Zmiany usciSlajgce przepisy art. 43 i 44 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 powinny, dla
zachowania cigglosci, mie¢ zastosowanie w odniesieniu do lat skladania wnioskéw i okreséw premiowych
rozpoczynajacych si¢ w terminie przewidzianym w rozporzadzeniu (UE) nr 640/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 640/2014

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 640/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 7 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) skresla sie lit. d);
b) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Przedmiotowy rejestr elektroniczny zawiera wszystkie informacje konieczne do uzupelnienia rezerwy krajowej
lub rezerw regionalnych zgodnie z art. 31 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.”;

2) art. 9 ust. 3 akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) liczba drzew na kwalifikujacy si¢ hektar nie przekracza maksymalnego zageszczenia.”;

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17 grudnia 2003 r. ustanawiajace system identyfikacji i rejestrowania owiec i kéz
oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 i dyrektywy 92/102/EWG i 64[432/EWG (Dz.U. L 5 z 9.1.2004, s. 8).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 16982005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U.L 277 z 21.10.2005, s. 1).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 908/2014 z dnia 6 sierpnia 2014 r. ustanawiajace zasady dotyczace stosowania rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agengji platniczych i innych organdéw, zarzadzania
finansami, rozliczania rachunkéw, przepiséw dotyczacych kontroli, zabezpieczen i przejrzystosci (Dz.U. L 255 z 28.8.2014, s. 59).
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3) art. 12 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 12
Odstepstwo od ostatecznego terminu skladania dokumentéw i przekazywania wynikéw kontroli

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1182[71 (¥), jezeli jeden
z wymienionych ponizej terminéw przypada w dniu ustawowo wolnym od pracy, w sobote lub niedziele, uwaza
sie, e termin ten przypada w pierwszym nastgpnym dniu roboczym:

a) ostateczny termin skladania wnioskéw o przyznanie pomocy, wnioskéw o wsparcie, wnioskéw o platnos¢ lub
innych deklaracji, dokumentéw uzupelniajgcych lub uméw, lub ostateczny termin wnoszenia poprawek do
pojedynczego wniosku lub do wniosku o platnosé;

b) najpdzniejszy mozliwy termin w odniesieniu do wnioskéw zltozonych po terminie, o ktérym mowa w art. 13
ust. 1 akapit trzeci, oraz najp6Zniejszy mozliwy termin w odniesieniu do wnioskéw beneficjentéw o przydziat
lub zwigkszenie wartosci uprawnien do platnosci, o ktérym mowa w art. 14 akapit drugi;

¢) najpbzniejszy mozliwy termin przekazania beneficjentowi wynikéw kontroli wstepnych, o ktérym mowa
w art. 11 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 809/2014 (**);

d) najpézniejszy mozliwy termin, w ktérym beneficjent moze powiadomi¢ wlasciwy organ o zmianach wprowa-
dzonych w wyniku tych kontroli wstepnych, o ktérym mowa w art. 15 ust. 2a rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 809/2014.

Jezeli jednak najpézniejszy mozliwy termin w odniesieniu do wnioskéw zlozonych po terminie, o ktérym mowa

w akapicie pierwszym lit. b), przypada w pierwszym nastepnym dniu roboczym, woéwczas uznaje sig, ze

najpozniejszy mozliwy termin przekazania wynikéw kontroli, o ktérym mowa w lit. ¢) tego akapitu, przypada

w drugim nastgpnym dniu roboczym.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia 3 czerwca 1971 r. okreSlajace zasady majace
zastosowanie do okreséw, dat i terminéw (Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1).

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajgce zasady
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegro-

wanego systemu zarzadzania i kontroli, Srodkéw rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej
zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, s. 69).”;

4) dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:

JArtykut 15a
Indywidualny limit lub pulap

Jezeli w ramach systemu pomocy lub $rodka wsparcia ma zastosowanie indywidualny limit lub pulap, a obszar lub
liczba zwierzat zgloszone przez beneficjenta przekraczaja ten indywidualny limit lub pulap, wéwczas odpowiedni
zgloszony obszar lub zgloszong liczbe zwierzat dostosowuje si¢ do limitu lub pulapu okreslonego dla danego
beneficjenta.”;

5) art. 17 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Do celéw niniejszej sekcji wyr6znia si¢ odpowiednio nastgpujace grupy upraw:

a) obszary zgloszone w celu aktywowania uprawnien do platno$ci w ramach systemu platnosci podstawowej lub
w celu uzyskania jednolitej platnosci obszarowej;

b) obszary dajace prawo do ubiegania si¢ o platnos¢ redystrybucyjng;
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¢) obszary dajace prawo do ubiegania si¢ o platnosci w ramach systemu dla mlodych rolnikéw;
d) obszary zgloszone w ramach $rodkéw dobrowolnego wsparcia zwiazanego z produkcja;

e) kazda grupe obszaréw zgloszonych do celéw wszystkich innych systeméw pomocy obszarowej lub Srodkéw
wsparcia obszarowego, dla ktdrych stosuje si¢ inne stawki pomocy lub wsparcia;

f) obszary zgloszone w rubryce »inne rodzaje wykorzystywaniac.

Do celéw akapitu pierwszego lit. €) w odniesieniu do platnosci z tytutu obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub
innymi szczegdlnymi ograniczeniami, o ktérych mowa w art. 31 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, w przypadku
stosowania degresywnych kwot pomocy uwzglednia si¢ Srednig tych kwot w stosunku do odpowiednich obszaréw
zgloszonych.”;

6) art. 19 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Jedli kwota obliczona zgodnie z ust. 1 i 2 nie moze by¢ w calosci odliczona w ciggu trzech kolejnych lat
kalendarzowych nast¢pujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia, zgodnie z art. 28 rozporza-
dzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 908/2014 (*) anuluje si¢ saldo pozostate do splaty.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 908/2014 z dnia 6 sierpnia 2014 r. ustanawiajace zasady
dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do
agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania rachunkéw, przepiséw dotyczacych
kontroli, zabezpieczen i przejrzystosci (Dz.U. L 255 z 28.8.2014, s. 59).”;

~
~

dodaje si¢ art. 19a w brzmieniu:

JArtykut 19a

Kary administracyjne w przypadku zawyzenia deklaracji obszaru w odniesieniu do systemu platnosci
podstawowej, systemu jednolitej platnosci obszarowej, platnosci redystrybucyjnej, systemu dla mlodych
rolnikow, platnosci z tytulu obszaréw z ograniczeniami naturalnymi, systemu dla matych gospodarstw,
platnosci z tytulu obszaréw Natura 2000, platnosSci zwigzanych z ramowa dyrektywa wodna oraz
platnosci z tytulu obszar6w z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami

1. Jezeli w odniesieniu do danej grupy upraw, o ktdrej mowa w art. 17 ust. 1, obszar zgloszony do celow
system6w pomocy przewidzianych w tytule Il rozdzial 1, 2, 4 i 5 oraz tytule V rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
oraz $rodkéw wsparcia, o ktérych mowa w art. 30 i 31 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, przekracza obszar
zatwierdzony zgodnie z art. 18 niniejszego rozporzgdzenia, pomoc lub wsparcie oblicza si¢ na podstawie obszaru
zatwierdzonego, pomniejszonego o warto$¢ 1,5 raza wigksza od stwierdzonej réznicy, jesli réznica ta wynosi wigcej
niz 3 % zatwierdzonego obszaru lub dwa hektary.

Kara administracyjna nie przekracza 100 % warto$ci kwot obliczonych w oparciu o zgloszony obszar.

2. Jedli na beneficjenta nie nalozono kary administracyjnej zgodnie z ust. 1 za zawyzenie deklaracji obszaru
w odniesieniu do danego systemu pomocy lub $rodka wsparcia, wowczas kare administracyjna, o ktérej mowa
w tym ustepie, zmniejsza si¢ o 50 %, jezeli r6znica pomiedzy obszarem zgloszonym a obszarem zatwierdzonym
nie przekracza 10 % obszaru zatwierdzonego.

3. Jezeli beneficjentowi zmniejszono kar¢ administracyjng zgodnie z ust. 2 i ten beneficjent ma zosta¢ ponownie
objety kara administracyjna, o ktérej mowa w niniejszym artykule i w art. 21, w odniesieniu do danego systemu
pomocy lub $rodka wsparcia w kolejnym roku skladania wnioskéw, woéwczas placi on pelng kare administracyjna
w odniesieniu do tego kolejnego roku skladania wnioskéw oraz placi kwotg, o jaka kara administracyjna obliczona
zgodnie z ust. 1 zostala zmniejszona zgodnie z ust. 2.

4. Jesli kwota obliczona zgodnie z ust. 1, 2 i 3 nie moze by¢ w calosci odliczona w ciagu trzech kolejnych lat
kalendarzowych nast¢pujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia, zgodnie z art. 28 rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 anuluje si¢ saldo pozostate do splaty.”;
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8) art. 21 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Jesli kwota nienaleznych platnosci i kar administracyjnych, o ktérych mowa w ust. 1, nie moze by¢ w calosci
odliczona w ciagu trzech kolejnych lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalendarzowym, w ktérym
dokonano ustalenia, zgodnie z art. 28 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 anuluje si¢ saldo pozostale
do splaty.”;

9) w art. 24 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

,3a. W przypadku gdy zgodnie z art. 44 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 wymaga si¢, aby uprawa
gléwna na pozostalych gruntach ornych nie zajmowala wigcej niz 75 % pozostalych gruntéw ornych, lecz
obszar zatwierdzony dla grupy upraw gtéwnych na pozostalych gruntach ornych zajmuje wigcej niz 75 %,
obszar wykorzystywany do obliczania platnosci z tytulu zazielenienia zgodnie z art. 23 niniejszego rozporza-
dzenia zmniejsza si¢ o 50 % powierzchni pozostalych zatwierdzonych gruntéw ornych pomnozonej przez
wspotczynnik réznicy.

Wspdélezynnikiem réznicy, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, jest odsetek obszaru grupy upraw gtéwnych
na pozostalych gruntach ornych, ktéry przekracza 75 % zatwierdzonej powierzchni pozostalych gruntéw
ornych na catkowitym obszarze wymaganym dla innych grup upraw.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W przypadku stwierdzenia, ze przez trzy lata beneficjent nie spelnial wymogéw w zakresie dywersyfikacji
upraw, jak okreSlono w niniejszym artykule, obszarem, o ktéry w kolejnych latach zmniejsza si¢ obszar
wykorzystywany do obliczania platnosci z tytutu zazieleniania zgodnie z ust. 1, 2, 3 i 3a w kolejnych latach, jest
catkowita zatwierdzona powierzchnia gruntéw ornych pomnozona przez majacy zastosowanie wspotczynnik
roznicy.”;

10

~

art. 28 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Jesli kwota kar administracyjnych obliczona zgodnie z ust. 1, 2 i 3 nie moze by¢ w calosci odliczona w ciagu
trzech kolejnych lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia,
zgodnie z art. 28 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 anuluje si¢ saldo pozostate do splaty.”;

11) w art. 30 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

,3a. W przypadku gdy zwierzeta przemieszczono do miejsc innych niz te, o ktérych poinformowano zgodnie
z art. 21 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 w okresie ustalonym przez pafistwo
czlonkowskie, o ktérym mowa w tej literze, uznaje si¢ je za zatwierdzone, jezeli te zwierzeta zostaly natychmiast
zlokalizowane na terenie gospodarstwa w trakcie kontroli na miejscu.”;

b) ust. 4 akapit pierwszy lit. ) otrzymuje brzmienie:

,0) w przypadku gdy stwierdzone niezgodno$ci dotycza niepoprawnych wpiséw do rejestru, paszportéw
zwierzat lub skomputeryzowanej bazy danych zwierzat, lecz nie maja znaczenia dla celéw weryfikacji
zgodnosci z kryteriami kwalifikowalnosci innymi niz te, o ktérych mowa w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 639/2014, w odniesieniu do danego systemu pomocy lub $rodka wsparcia,
przedmiotowe zwierz¢ uznaje si¢ za niezatwierdzone jedynie w przypadku, gdy takie niepoprawne wpisy
wykryto w toku co najmniej dwdch kontroli w ciggu 24 miesiecy. We wszystkich pozostalych przypadkach
przedmiotowe zwierzgta uznaje si¢ za niezatwierdzone po pierwszym stwierdzeniu niezgodnosci.”;

12

—

art. 31 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 31

Kary administracyjne w odniesieniu do zwierzat zgloszonych w ramach systeméw pomocy lub $rodkéw
wsparcia zwigzanych z produkcja zwierzeca

1. W przypadku gdy dla wnioskéw o przyznanie pomocy w ramach systeméw pomocy zwiazanej z produkcja
zwierzecg lub wnioskow o platno$¢ w ramach $rodkéw wsparcia zwigzanych z produkcjg zwierzecy, lub w ramach
rodzaju dzialania objetego danym $rodkiem wsparcia stwierdzi si¢ réznice miedzy liczbg zwierzat zgloszonych
a liczbg zwierzat zatwierdzonych zgodnie z art. 30 ust. 3, calkowita kwota pomocy lub wsparcia, do ktorej
beneficjent jest uprawniony w ramach tych systeméw pomocy lub $rodkéw wsparcia, lub rodzaju dziatania
w ramach danego $rodka wsparcia w danym roku skladania wnioskéw, zmniejszana jest o odsetek ustalany zgodnie
z ust. 3 niniejszego artykulu, o ile stwierdzone niezgodnosci dotycza nie wigcej niz trzech zwierzat.
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2. Jezeli stwierdzone niezgodnosci dotyczg wiecej niz trzech zwierzat, catkowita kwota pomocy lub wsparcia, do
ktorej beneficjent jest uprawniony w ramach systeméw pomocy lub $rodkéw wsparcia, lub rodzaju dziatania
w ramach danego $rodka wsparcia, o ktérych mowa w ust. 1, w danym roku skladania wnioskéw zostaje
zmniejszona o:

a) odsetek ustalony zgodnie z ust. 3, jezeli nie przekracza on 10 %;
b) dwukrotnos¢ odsetka ustalanego zgodnie z ust. 3, jezeli jest on wigkszy niz 10 %, ale mniejszy niz 20 %.

Jezeli odsetek ustalony zgodnie z ust. 3 przekracza 20 %, za dany rok skladania wnioskéw nie przyznaje si¢
pomocy lub wsparcia, do ktérych beneficjent bylby uprawniony zgodnie z art. 30 ust. 3 w ramach systemu
pomocy lub $rodka wsparcia lub rodzaju dziatania w ramach danego $rodka wsparcia.

Jezeli odsetek ustalony zgodnie z ust. 3 przekracza 50 %, za dany rok skladania wnioskéw nie przyznaje sig
pomocy lub wsparcia, do ktérych beneficjent bylby uprawniony zgodnie z art. 30 ust. 3 w ramach systemu
pomocy lub $rodka wsparcia lub rodzaju dzialania w ramach danego $rodka wsparcia. Ponadto beneficjent podlega
dodatkowej karze réwnej kwocie odpowiadajacej réznicy miedzy liczbg zwierzat zgloszonych a liczbg zwierzat
zatwierdzonych zgodnie z art. 30 ust. 3. Je$li kwota nie moze by¢ w calosci odliczona w ciagu trzech kolejnych lat
kalendarzowych nastepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia, zgodnie z art. 28 rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 anuluje si¢ saldo pozostate do splaty.

W przypadku gatunkéw innych niz te, o ktérych mowa w art. 30 ust. 4 i 5 niniejszego rozporzadzenia, pafistwa
cztonkowskie mogg okresli¢ liczbe zwierzat inng niz prdg trzech zwierzat przewidziany w ust. 1 i 2 niniejszego
artykulu. Przy okreslaniu tej liczby pafistwa czlonkowskie zapewniajg, Ze jest ona w istocie rdwnowazna progowi
trzech zwierzat, uwzgledniajac miedzy innymi duze jednostki przeliczeniowe inwentarza lub kwote przyznawanej
pomocy lub wsparcia.

3. W celu ustalenia odsetkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, liczbe zwierzat zgloszonych w ramach systemu
pomocy lub $rodka wsparcia zwigzanych z produkcja zwierzecy lub rodzaju dzialania, co do ktérej stwierdzono
niezgodnodci, dzieli si¢ przez liczbe zwierzat zatwierdzonych na potrzeby tego systemu pomocy lub Srodka
wsparcia, lub rodzaju dzialania w ramach danego $rodka wsparcia dla wniosku o przyznanie pomocy lub wniosku
o platnod¢, lub rodzaju dziatania w ramach danego $rodka wsparcia na dany rok skfadania wnioskéw.

Dla celéw niniejszego ustepu, jesli panstwo czlonkowskie korzysta z systemu bezwnioskowego zgodnie z art. 21
ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014, potencjalnie kwalifikujace sie zwierzeta, ktére nie zostaly
prawidlowo zidentyfikowane lub zarejestrowane w systemie identyfikacji i rejestracji zwierzat, uznaje si¢ za
zwierzeta, w odniesieniu do ktdrych stwierdzono niezgodnosci, niezaleznie od spelnienia przez nie wymogéw
kwalifikowalnosci okre$lonych w art. 53 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014.

4. Jezeli przy obliczaniu calkowitej kwoty pomocy lub wsparcia, do ktdrej uprawniony jest beneficjent w ramach
systemu pomocy lub $rodka wsparcia, lub rodzaju dzialania w ramach danego $rodka wsparcia na dany rok
skladania wniosku, uwzglednia si¢ liczbe dni, w ciagu ktérych zwierzeta spelniajace kryteria kwalifikowalnosci
przebywaja na terenie gospodarstwa, wowczas przy obliczaniu liczby zwierzat, w odniesieniu do ktérych
stwierdzono niezgodnosci, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, réwniez uwzglednia si¢ liczbe dni, w ciggu ktérych te
zwierzeta przebywaly na terenie gospodarstwa.

W przypadku potencjalnie kwalifikujacych si¢ zwierzat, o ktérych mowa w ust. 3 akapit drugi, przy obliczaniu
liczby zwierzat, w odniesieniu do ktérych stwierdzono niezgodnosci, uwzglednia si¢ liczbe dni, w ciagu ktérych te
zwierzeta mogly kwalifikowac si¢ do objecia pomoca lub wsparciem.”;

13
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art. 34 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 34
Zmiany i dostosowania wpis6w w skomputeryzowanej bazie danych zwierzat

W odniesieniu do zgloszonych zwierzat art. 15 stosuje si¢ do bledéw i opuszczen w odniesieniu do wpiséw do
skomputeryzowanej bazy danych zwierzat dokonanych od momentu zlozenia wniosku o przyznanie pomocy lub
wniosku o platnosé.”;
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14) art. 35 ust. 7 otrzymuje brzmienie:
7. Jesli cofniecia i kary administracyjne, o ktérych mowa w ust. 1, 2, 4, 51 6, nie moga by¢ w calosci odliczone

w ciggu trzech kolejnych lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia,
zgodnie z art. 28 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 908/2014 anuluje si¢ saldo pozostate do splaty.”;

15) art. 43 akapit drugi lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wnioskéw o platnos¢ i wnioskéw o wsparcie ztozonych w odniesieniu do roku 2014 i lat wcze$niejszych oraz
wnioskéw o platno$¢ ztozonych w odniesieniu do roku 2015 zgodnie z art. 66 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1698/2005; oraz”;

16) art. 44 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
,Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o przyznanie pomocy, wnioskéw o wsparcie lub wnioskéw

o platno$¢ dotyczacych lat skladania wnioskéw lub okreséw premiowych rozpoczynajacych si¢ od dnia 1 stycznia
2015 .

Artyku} 2
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o przyznanie pomocy, wnioskéw o wsparcie lub wnioskéw o platnosé
dotyczacych lat skladania wnioskéw lub okreséw premiowych rozpoczynajacych sie od dnia 1 stycznia 2016 r.

Jednak art. 1 ust. 15 1 16 stosuje si¢ do wnioskéw o przyznanie pomocy, wnioskéw o wsparcie lub wnioskéw
o platnoé¢ dotyczacych lat skladania wnioskéw lub okreséw premiowych rozpoczynajacych si¢ od dnia 1 stycznia
2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 maja 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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